SACK POUCH MK3 - WOLF GREY

The Sub Abdominal Carrying Kit or "SACK" is the most versatile tactical "fanny
pack" on the market. It was designed to make critical equipment easy to
access from both sides or when in a confined space like a vehicle. The pouch
features a half zip design, which means that your equipment will not easily fall
out of the pouch even if the zipper is left unsecured. The front of the pouch
features a small zippered stash pocket that is perfect for easy access to small
items. The bottom of the pouch features two elastic loops that can be adjusted
to hold a tourniquet or other equipment that you may need to rapidly deploy.
If bottom carry doesn't fit your mission needs, you can easily remove and
reinstall the loops as necessary. The inside features soft loop Velcro on both
sides. This makes the pouch very dynamic, giving you the ability to use our
Velcro Insert Suite to fit your requirements. It also features two slide-locks that
make it easy to adjust the tension of the elastic loops hanging below, as well
as two tie-down loops for securing sensitive equipment. The two grommet
holes on the bottom aid with drainage of the pouch, if submersion occurs. The
SACK is designed to fit onto the bottom of Spiritus Systems Micro Fight Chest
Rig, or any other plate carrier or rig that accommodates standard hook and
loop, making it a versatile choice for those changing load-outs often. Simply
pull this off one kit and add it to another. Velcro Attachment measures 7"x 4"
Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

¢ Name: SACK POUCH MK3 - WOLF GREY
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

e Product no.: 430101859

¢ Mfr. No.: PO-SP-WG-03

¢ Color: Wolf Grey

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den SACK POUCH MK3
von SPIRITUS SYSTEMS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SACK POUCH MK3 von SPIRITUS SYSTEMS! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der sicheren und praktischen Aufbewahrung Ihrer Ausriistung zu helfen. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des SACK POUCH MK3 auf Risse, Abnutzung oder andere
Schaden.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen oder unsachgemafe Verwendung zu
vermeiden.

Bei unsachgemaRer Verwendung oder Beschadigung kann das Produkt versagen und zu Verletzungen
fahren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vergewissern Sie sich, dass alle ReiBverschlisse und Schlaufen sicher geschlossen sind, bevor Sie das
Produkt tragen.

Tragen Sie das Produkt nicht ibermaRig schwer; Gberladen Sie den SACK POUCH MK3 nicht, um eine
Beeintrachtigung der Beweglichkeit und Sicherheit zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die elastischen Schlaufen richtig eingestellt sind, um ein Verrutschen oder
Herausfallen der Ausriistung zu verhindern.

Verwenden Sie die Innenseite mit Velcro nur mit kompatiblen Zubehérteilen, um die Sicherheit zu
gewahrleisten.

Bei Verwendung im Fahrzeug stellen Sie sicher, dass der SACK POUCH MK3 nicht die Sicht oder den
Zugang zu sicherheitsrelevanten Fahrzeugkomponenten behindert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Anbringen des SACK POUCH MK3:

o Platzieren Sie den SACK POUCH MK3 auf dem gewunschten Tragersystem (z.B. Micro Fight Chest
Rig).
o Stellen Sie sicher, dass die Haken und Schlaufenbefestigungen sicher und fest sitzen.

Befiillen des SACK POUCH MK3:

o Offnen Sie den HalbReiRverschluss und legen Sie lhre Ausriistung sicher in die Tasche.

o Nutzen Sie die kleine Reillverschlusstasche fur kleine Gegenstande, die schnellen Zugriff erfordern.

o Verwenden Sie die elastischen Schlaufen am Boden flr Tourniquets oder andere
Ausrlstungsgegenstande.

Anpassung der elastischen Schlaufen:

o Passen Sie die Spannung der elastischen Schlaufen mit den Schiebesperren an, um sicherzustellen,
dass lhre Ausriistung sicher gehalten wird.
o Entfernen oder befestigen Sie die Schlaufen nach Bedarf, um Ihre spezifischen Anforderungen zu



erfullen.

4. Entwasserung:

o Achten Sie darauf, dass die beiden Osen am Boden der Tasche nicht blockiert sind, um eine
ordnungsgemalie Entwasserung zu ermaglichen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Textilien und

Kunststoffen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des SACK POUCH MK3 umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt

Zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres SACK POUCH MK3 wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie
daher regelmaRig die offiziellen Informationen und Sicherheitswarnungen. Ihre Sicherheit und die sichere
Verwendung des Produkts haben hochste Prioritat.



SACK POUCH MK3 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SACK POUCH MK3 in Wolf Grey. This versatile Sub Abdominal Carrying Kit is
designed for easy access to critical equipment in various environments. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the SACK POUCH MK3 is used only for its intended purpose as a tactical carrying pouch.
Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage before use.

Keep the pouch away from sharp objects that may damage the fabric or zippers.

Avoid overloading the pouch beyond its intended capacity to prevent stress on the seams and zippers.
Ensure that the pouch is secured properly when in use to prevent accidental opening or loss of contents.
Be cautious when using the pouch in confined spaces to avoid entanglement.

Specific Safety Precautions for Use

Zipper Safety: Always check that the zipper is fully closed to prevent items from falling out during
movement.

Elastic Loops: Ensure that the elastic loops are properly adjusted and secured before deployment of any
equipment.

Grommet Holes: Be aware that the two grommet holes at the bottom of the pouch are designed for
drainage. Ensure they are unobstructed to maintain functionality.

Velcro Inserts: When using Velcro inserts, ensure they are securely attached to prevent them from
detaching during use.

Children: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach to avoid any risk of injury.

Instructions for Installation and Usage

. Attaching the Pouch:

o Align the Velcro attachment (7"x 4") with the corresponding area on your plate carrier or rig.
o Press firmly to ensure a secure attachment.

Adjusting Elastic Loops:

o Locate the two elastic loops at the bottom of the pouch.
o Adjust the loops to hold your desired equipment (e.g., tourniquet) securely.
o Reinstall the loops as necessary if bottom carry does not fit your mission needs.

Using the Pouch:

o Open the half zip design to access your equipment.
o Use the front zippered stash pocket for easy access to small items.
o Ensure all items are securely stored before moving.

. Maintaining the Pouch:

o Clean the pouch with a damp cloth and mild detergent if necessary.
o Store in a cool, dry place when not in use to prevent mold and mildew.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the SACK POUCH MK3, ensure that it is done in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ If the pouch is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.

¢ Do not incinerate the pouch or its components, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to your retailer or manufacturer’'s website. Always
keep the product packaging for reference to model and safety information.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your SACK
POUCH MK3. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Introduccion

El SACK POUCH MK3 de Spiritus Systems es un kit de transporte subabdominal disefiado para ofrecer un acceso
rapido y eficiente a equipos criticos. Este manual proporciona pautas de seguridad importantes y
recomendaciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con la Regulacién
General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el SACK POUCH MK3 esté siempre en buen estado. Inspecciona regularmente en busca
de dafios o desgastes.

Mantén el SACK POUCH MK3 alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafar los
materiales.

No sobrecargues la bolsa. Asegurate de que el peso de los articulos transportados no exceda las
recomendaciones del fabricante.

Usa el SACK POUCH MK3 solo para su propdsito previsto. No lo utilices para transportar articulos que no
sean adecuados para su disefio.

Mantén la bolsa fuera del alcance de nifios pequefios, ya que contiene partes que pueden representar un
riesgo de asfixia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de usar, asegUrate de que todos los cierres y lazos eldsticos estén correctamente asegurados.
Evita el uso del SACK POUCH MK3 en situaciones donde pueda quedar atrapado o enredado, como en
madquinaria o vehiculos en movimiento.

Al transportar equipo sensible, aseglrate de utilizar los lazos de sujecién para asegurar que no se mueva
durante el transporte.

Siempre verifica que el Velcro de bucle suave esté limpio y libre de obstrucciones para garantizar un
buen agarre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o Para instalar el SACK POUCH MK3 en el Micro Fight Chest Rig o en otro portaplacas:
= Alinea el gancho y bucle del SACK con el area de sujecion correspondiente en el rig.
= Presiona firmemente para asegurar que el Velcro se adhiera correctamente.

Uso:

[¢]

Accede a los articulos en la bolsa abriendo la cremallera de media longitud en la parte frontal.
Utiliza el pequefio bolsillo con cremallera para articulos pequefios que necesiten un acceso rapido.
Ajusta los lazos eldsticos en la parte inferior seglin sea necesario para sostener un torniquete u
otro equipo.

Si es necesario, retira y reinstala los lazos elasticos para adaptarse a tus necesidades especificas.

[¢]

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el SACK POUCH MK3, asegUrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos textiles y materiales sintéticos.



¢ Si el SACK POUCH MK3 estd dafiado, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta la informacién
de contacto proporcionada por el fabricante o distribuidor autorizado.

Recuerda: Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE. Si observas un producto que consideras inseguro, repértalo a las autoridades

competentes.



Guide de Sécurité pour le SACK POUCH MK3 de
Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi le SACK POUCH MK3 de Spiritus Systems. Ce produit est concu pour étre un sac banane
tactique polyvalent, idéal pour un acces rapide a votre équipement essentiel. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assurezvous que le SACK POUCH MK3 est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surchargez pas le sac pour éviter des déchirures ou des défaillances.

Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si supervisé par un adulte.

En cas de défaillance du produit, arrétez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne laissez pas le SACK POUCH MK3 ouvert ou non sécurisé lorsque vous n'utilisez pas I'équipement a
l'intérieur.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses) qui
pourraient affecter les matériaux.

Ne pas utiliser le sac pour transporter des objets tranchants ou dangereux qui pourraient percer le tissu.
Assurezvous que toutes les boucles et les sangles sont correctement ajustées avant de porter le sac.

Ne pas utiliser le produit comme dispositif de flottaison.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du SACK POUCH MK3 :

o Retirez le SACK POUCH MK3 de son emballage.

o Vérifiez que toutes les pieces sont présentes et en bon état.

o Fixez le SACK POUCH MK3 a votre Micro Fight Chest Rig ou a un autre gilet compatible avec le
Velcro standard.

o Assurezvous que le Velcro est bien attaché pour éviter tout détachement pendant ['utilisation.

2. Utilisation du SACK POUCH MK3 :

o Quvrez le sac en utilisant la fermeture éclair a demizip.

Rangez votre équipement de maniére organisée a l'intérieur du sac.

Pour accéder rapidement a de petits objets, utilisez la poche zippée a I'avant.
Ajustez les boucles élastiques pour maintenir le matériel en place.

En cas de besoin, retirez et réinstallez les boucles selon vos préférences.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le SACK POUCH MK3 avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux synthétiques.

¢ Si le produit est endommagé au point de ne plus pouvoir étre utilisé, envisagez de le déposer dans un
centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre SACK POUCH MK3, veuillez consulter le
site web de Spiritus Systems ou contacter leur service client.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre SACK POUCH MK3. Pour
plus d'informations sur la sécurité des produits, visitez la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SACK
POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SACK POUCH MK3 di Spiritus Systems. Questa borsa
tattica & progettata per garantire un accesso facile e sicuro all'equipaggiamento critico. E importante seguire
queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il SACK POUCH per eventuali segni di usura o danni.

Evita di sovraccaricare la borsa oltre le specifiche raccomandate.

Non utilizzare il prodotto in condizioni avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi la borsa, assicurati che le cerniere siano completamente chiuse per evitare la caduta di
oggetti.

Non utilizzare il SACK POUCH in modo tale da ostacolare il movimento o la visibilita.

Verifica che gli anelli elastici siano ben fissati e regolati prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi senza le necessarie protezioni individuali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il SACK POUCH sia compatibile con il tuo sistema di portaplacca o rig.
o Fissa il SACK POUCH al Micro Fight Chest Rig o ad un altro supporto utilizzando il Velcro.
o Controlla che il Velcro sia ben attaccato e che non ci siano spazi vuoti.

2. Uso:

[¢]

Accedi agli oggetti all'interno della borsa aprendo la cerniera frontale.

Regola gli anelli elastici a seconda delle tue esigenze specifiche.

Utilizza la tasca con zip per riporre piccoli oggetti che richiedono un accesso rapido.

Se necessario, rimuovi e reinstalla gli anelli elastici per adattarli alle tue esigenze di missione.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di riciclarlo o smaltirlo correttamente.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni specifiche sullo smaltimento di materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o problematiche relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
ufficiale di Spiritus Systems per ulteriori informazioni.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del SACK POUCH MK3.
E fondamentale mantenere la consapevolezza riguardo alla sicurezza durante I'uso di prodotti tattici. Se hai
domande o dubbi, non esitare a contattare il tuo rivenditore per assistenza.



Sikkerhetsinstruksjoner for SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Introduksjon

Takk for at du valgte SACK POUCH MK3 fra SPIRITUS SYSTEMS. Denne posen er designet for a gi enkel tilgang til
kritisk utstyr i taktiske situasjoner. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene nedenfor.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Kontroller at alle glideldser og festemekanismer fungerer som de skal.
e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Folg alle lokale lover og forskrifter nar du bruker produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Bruk av glidelaser: Sgrg for at glidelasen er helt lukket fer du beveger deg for & unnga at utstyr faller
ut.

¢ Bunnbeering: Hvis du bruker elastiske lgkker til bunnbaering, sjekk at de er festet sikkert fgr du tar
produktet i bruk.

* Tilpasning: Nar du bruker Velcro Insert Suite, sgrg for at det er riktig festet for & unnga at det lgsner
under bruk.

» Drenering: Hvis posen blir nedsenket, sjekk at dreneringshullene ikke er blokkert for @ unnga
oppsamling av vann.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av SACK POUCH MKa3:

o Plasser posen pa gnsket sted, for eksempel bunnen av Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig.
o Bruk standard krok og lgkke for 4 sikre at posen sitter godt.

2. Tilpassing av elastiske lgkker:

o Juster de elastiske Igkkene etter behov for a sikre at utstyr som tourniquet er lett tilgjengelig.
o Hvis du gnsker a fjerne lgkkene, falg instruksjonene for a reinstallere dem korrekt.

3. Bruk av glidelaslommen:

o Apne glideldslommen for enkel tilgang til sma gjenstander.
o Lukk glidelasen etter bruk for a sikre at innholdet ikke faller ut.

4. Sjekk far bruk:

o Gjgr en grundig sjekk av posen og festene fagr hver bruk.
o Bekreft at alle komponenter er intakte og fungerer som de skal.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma det kastes pa en ansvarlig mate.



* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og plast.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder materialer som kan vaere

skadelige for miljget.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av SACK POUCH MK3, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Sgrg for at du har produktinformasjon tilgjengelig nar du tar kontakt.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese og falge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: SACK
POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SACK POUCH MK3 od SPIRITUS SYSTEMS. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
wszechstronnosci i funkcjonalnosci, zapewniajac tatwy dostep do niezbednego sprzetu w réznych sytuacjach.
Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpiecznego korzystania z produktu.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj przecigzania torebki, aby nie uszkodzi¢ zamka btyskawicznego ani nie wptynac na jej
funkcjonalnos¢.

¢ Nie umieszczaj w torebce przedmiotéw, ktére mogg by¢ niebezpieczne lub tatwo ulegajg uszkodzeniu.
Zawsze upewnij sie, ze wszystkie zapiecia sg prawidtowo zapiete przed uzyciem.

Osoby z ograniczong sprawnoscig ruchowg powinny korzysta¢ z produktu pod nadzorem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

o Zdejmij SACK POUCH MK3 z opakowania.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i w dobrym stanie.

o Zainstaluj torebke na dolnej czesci kamizelki Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig lub innym
nosniku ptyty, upewniajac sie, ze haki i petle sa zgodne z normami.

2. Uzytkowanie:

o Otwdrz zamek btyskawiczny, aby uzyska¢ dostep do wnetrza torebki.

Umies¢ niezbedny sprzet w torebce, zabezpieczajac go przed wypadnieciem.

Uzyj elastycznych petli do mocowania dodatkowego sprzetu, jesli to konieczne.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i dziataja.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
o W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub funkcjonalnosci produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za wybdér SACK POUCH MK3. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta seka havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttdtarkoituksen.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kaytd SACK POUCH MK3 laukkua vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta laukku on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita laukkua, silla se voi vaikuttaa sen toimintaan ja turvallisuuteen.

Tarkista saanndllisesti, etta vetoketjut ja silmukat toimivat kunnolla.

Al kayta tuotetta vedessé tai kosteissa olosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitad laukku tukevasti valitsemallesi alustalle, kuten Spiritus Systems Micro Fight Chest Rigille.
o Varmista, etta kaikki kiinnityssilmukat ja vetoketjut ovat kunnolla suljettuina.
o Saada joustavat silmukat tarpeen mukaan varmistaaksesi varusteiden turvallisen kiinnityksen.

2. Kaytto:

o Avaa vetoketju varusteiden ottamiseksi kayttoon.

o Hyddynna laukussa olevaa vetoketjullista sailytyspussia pienten esineiden sailyttamiseen.
o Varmista, etta kaikki varusteet ovat kunnolla kiinnitettyina ennen liikkumista.

o Poista ja asenna silmukat uudelleen tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti, kun se ei ole enaa kayttokelpoinen.

¢ Kierratd mahdolliset muovi ja tekstiiliosat paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa sekajatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kuten malli ja valmistusnumero.



Huomautus

Muista tarkistaa saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot. limoita
epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for SACK POUCH MK3

Introduktion

Tack for att du valt SACK POUCH MK3 fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad fér att ge enkel och
saker atkomst till din utrustning. For att sakerstalla en trygg anvandning av SACK POUCH MK3, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under 6vervakning.

Om produkten skulle ga sénder eller om du missténker att den kan orsaka skada, rapportera detta till
relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand aldrig SACK POUCH MK3 for att bara tunga eller skarpa foremal som kan orsaka skador.

Se till att alla fasten och spannen ar ordentligt fastsatta innan du anvander produkten.

Undvik att 6verbelasta fickan, eftersom detta kan paverka dess funktionalitet och sakerhet.

Om du bar SACK POUCH MK3 i tranga utrymmen, var extra forsiktig for att undvika att fastna eller skada
dig sjalv.

Anvand endast Velcro Insert Suite som ar kompatibel med SACK POUCH MK3 for att sakerstalla saker och
korrekt installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av SACK POUCH MK3:

o Fast SACK POUCH MK3 pa din barvast eller rigg genom att anvanda de medféljande fastéglorna.
o Justera elastiska 6glor for att passa din utrustning och sakerstall att de ar ordentligt fastsatta.
o Kontrollera att Velcrofastet sitter ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av SACK POUCH MK3:

[¢]

Oppna fickan med halv dragkedja fér att na din utrustning.

Anvand den lilla dragkedjeférsedda forvaringsfickan for att snabbt komma at sma foremal.
Om du behdver ta fram en tourniquet eller annan utrustning, justera églorna pa botten efter
behov.

Se till att inga foremal hanger utanfor fickan under anvandning.

o

[¢]

o

Avfallshantering
¢ Avfallshantering av SACK POUCH MK3 bor félja lokala riktlinjer for avfallshantering.

e Om produkten ar trasig eller inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala féreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor relaterade till sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en lokal dterférsaljare eller en
auktoriserad representant for Spiritus Systems.



Vi tackar for att du valt var produkt och 6nskar dig en saker och effektiv anvéandning av SACK POUCH MK3.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti SACK POUCH
MK3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SACK POUCH MK3 od spolecnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval maximalni pohodli a pfistupnost pro vase vybaveni. Abychom zajistili bezpeéné pouzivani,
prosime vas, abyste si peclivé precetli ndsledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dkladné prectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro urcené Gcely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri manipulaci s taskou se ujistéte, Ze zipy a elastické smycky jsou spravné zajistény, aby nedoslo k
vypadnuti vybaveni.

Dbejte na to, aby se taSka nepretéZovala nad jeji doporu¢enou nosnost.

Pfi noSenf tasky se ujistéte, Ze je spravné upevnéna a neohrozuje vasi stabilitu.

Pokud pouzivate elastické smycky pro upevnéni vybaveni, ujistéte se, ze jsou spravné utazeny a
zajistény.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pripevnéte SACK POUCH MK3 na dno Micro Fight Chest Rig nebo jiného kompatibilniho nosice
desek.

o Ujistéte se, ze jsou pouzity standardni haky a smycky pro spravné upevnéni.

o Pokud potrebujete upravit smycky, pouzijte posuvné zdmky pro nastaveni napéti.

2. Pouziti:

o Otevrete polovi¢ni zip a zkontrolujte, zda je vnitfni prostor prazdny a pfipraveny k naplnéni.

o Ulozte vybaveni do tasky a ujistéte se, ze je bezpelné umisténo.

o Pouzijte malou kapsu na zip na pfedni Casti pro drobné predméty, které potrebujete mit rychle po
ruce.

o Pokud je to nutné, upravte elastické smycky pro upevnéni turniketu nebo jiného vybaveni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozeny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Grazu nebo poskozeni
Zivotniho prostredi.

e Zvazte recyklaci material{, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynd a prejeme vam bezpecné a pohodiné pouZzivani SACK
POUCH MK3.
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